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adelantar la accion, y ligar los personajes de Roma con los de
Jerusalén.

xxix.—Pig. 97. Descubre la urna sangrienta.

Hiérocles es el ministro de un tirano perseguidor de log fie-
les; es, pues, natural que se invoque al demonio de la tira-
nia, y que la invocaeion sehaga por las cenizas delmas célebre
de entre l0s tiranos, y del primer perseguidor de los eristiaros.

Segun una tradicion popular muy generalizada en Roma,
parece que en olro tiempo habia en la Porta del Popalo un
grande drbol sobre el cual venia 4 colocarse constantemente
un cuervo. Hicieron una escavacion en la tierra al pié-de es-
te drbol, y se encontrd upa urna, con una inscripeion que
decia qua aquella urna contenia las cenizas de Neron. Espar-
ciéronse al vienfo estas eenizas, y se construyd, en el lugar
en que se habia encontrado la urna, la iglesia conocida hoy
dia con el nombre de Santa Maria del Pueblo. Elmonumente
llamado la Tumba de Neron que se ve 4 dos leguas de Roma,
en el camino de Toseana, no es el sepulero de Neron.

xxx.—Pdg. 97. El pavor penetrahastaloshuesos...

«Pavor tenuit me et tremor, et omnia 0ssa mea perterrita
sunt.

«Et cam spiritus, me prasente, transiret, inhorruerunt pi-
Ii carnis me®. !

«Stetit quidam cujus non agnoscebam vultum... et vocem
quasiaur® lenis audivi.» (Jow, cap. VI, )

xxxr,—Pig. 98. Era la hora en que el blando sue-
o cerraba los 0jos...

Tempus erat quo prima quies mortibus mgris Incipit.
CEN., 11.)

xxxn— Pig. 98. En desorden la barba...

In semnis ecce anté oculos maestissimus Hector
Visus adesse mihi, largosque effundere fletus.

Squalentem barbam. . . . . . ..o
Sed gravitor gemitus imo de pectore ducens.

(Ex., 11, 270 et geq.)

xxxui.—Pig, 98. Huye, hija mia...

Heu fuge... eripe flammis.
(Ex., 11, 289.)

xxxrv.—Pig. 98. Desiertas ya las galerias.

Apparet domus intis, etatrialonga patesennt.

Xdibus in medis, nudeque sed wtheris axe

Ingens ara fuit, ete. :
% i (Ex., 11,485)

xxxv —Pig. 98. Eurimedusa, tu suerte fue igno-
rada de todos...

Este personaje desaparece antes de acabarse la aecion; se
desvanece como Creusa, pues era de poea up?ortann.a. En-
traba en mi plan el presentar & Cimodocea aislada, mientras
que Eudoro estaba rodeado de compaiieros de su gioria ; de
otro modo, las escenas de la prision de Cimodocea y las de
los calabozos de Eudoro hubieran sido muy semejantes.

xxxvi.—Pdg. 98. Vi 4 un hombre, ete.

Todo el mundo conoce el retiro de San Ger6nimo en la gru-
ta de Belen ; todo el mundo ha visto los cuadros del Domini-
in ¥ de Agustin Carrache, y todo el mundo sabe que San
erdnimo se lamenta en sus eartas de estar atormentado en
medio de la soledad con los recuerdos de Roma, Este gran per-
sonaje & quien hemos dejado en el sepulcro de Escipion, ¥ que

ne & lo menos la ventaja de recordar sitio3 célebres, grandes
nombres y pensamientos ilustres.
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Nota privera. —Pig. 99. La espumosa huella de
las naves...

Todos loz que han navegado deben haber visto estas vias,
que van dejando las emharcaciones, y que Jos marinos llaman
estela. En tiempo de calma , queda senialada esta linea blan-
cadurante muchas horas.

u.— Piig. 99. Doraba y en otras poniaparda etc.

No soy yo el primer autor que ha hablado de este doble
efecto del sol saliente en los mares dela Grecia. Chandler lo
habia observado antes que yo.

n.—Pédg. 99. Algunas trasparentes nubecillas.....

Espresion magistral, que pinta perfectamente estas pe-
queiias nubes que se descubren en un hermoso cielo :

Unde serenas
Ventus agat nubes.

(Ving. Georg. 1,461.)

w.—Pig. 100, La madre de Eudoro acababa de
morir...

Pequeiia circunstancia de la que pace la pintura del pur-
gatorio ; en el libro XXI1.

v.—Pig. 100. El diaespira, el dia vuelve 4 nacer.

No sé si es este pasaje el que ha movido & decir dun eritico
que Demodoco era un viejo imbéeil, ¢ si 4 causa de este mis-
mo pasaje ha querido comparar otro eritico el ‘dolor de De-
modoeo con ¢l de Priamo.

vi.—Pig. 100. Dos enhiestas cordilleras que se di-
latan...

Esto estd sacado palabra por palabra de mi Itinerario;
pero como en un asunto tan interesante no estdn de mas
todos los pormenores, voy 4 eitar todavia un fragmento de
mi viaje. Principia este fragmento en mi partida de Belen
para el mar Muerto, pasando por el monasterio de Sabd.

« Los drabes que nos habian atacado la puerta del con-
vento de Sabd, pertenecian & una tribu que pretendia tener
ella sola el derecho de acompanar 4 los extranjeros. Los bele-
nitas, que querian tambien tener este derecho, y (ue tenian

ue sostener su bien sentada fama de valor , no habian que-
rido ceder. El superior del monasterio prometio que yo satis-
faria 4 los beduinos, y asi se arreglo el negocio. Yo no que-
ria darles nada para castigarlos; pero Ali-Agd (el genizaro)
me hizo presente que, =i Yo me mantenia en esta resolucion,
no podriamos legar al Jordan , pues irian ellos 4 llamar 4 las
otras tribus del desierto, y seriamos infaliblemente asesinados;
que por esta razon no habia querido matar al jefe de los 4ra-
bes, porque si se llegaba & derramar sangre, no nos quedaba
otro partido que el volvernos 4 Jerusalén.

» Dudo mucho que los conventos de Escete estén situados
en parajes mas tristes v aislados que el eonvento de Sabi.
Estd este edificio en la misma quiebra del torrente Cedron,
que puede tener en este sitio unos trescientos 6 euatrocien-
tos piés de profundidad. La iglesia estd coloeada sobre una
pequeiia eminencia que se halla en la madre del torrente ; los
diferentes cuerpos del edificio se van elevando desde aqui por
medio de esealeras perpendiculares y pasos abiertos en la
roca en un lado de la quiebra, y llegan asi basta la cumbre de
la montaiia , en donde terminan en dos torres cuadradas. De
lo alto de estas torres se descubren las cimas estériles de Jas
montaiias de Judea, y mirando @ bajo , se sumerge, por de-
cirlo asi, la vista en Fa barranca seca del torreute de los Ce-
dros , en donde se ven las grutas que habitaron en otro tiem-
po los primeros anacoretas.

se encuentra en Belen para dar el bautismo & Cimodocea, tie-

»Ensefian en el dia en aquel convento, como una curio-
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sidad, trescientas ¢ evatrocientas calaveras de otros tantos
religiosos que fueron asesinados por los infieles. Me dejaron
un cuarto de hora solo con aquellas santas reliquias, ¥ pa-
rece que los monges que me hospedaban adivinaron que tenia
intencion de pintar Ja situacion del alma de los solitarios de
1a Tebaida.

» Salimos del monasterio 4 las tres dela tarde, y Hegamos,
al ponerse el sol,  la dltima fila de las montaias de Ja Judea,
que circuyen al Occidente el mar Muerto y el valle del Jor-
dan. La cardillera de Levante que forma la otra orilla del
valle, se llama montaias de Arabia, y comprende el antigno
pais de los moabitas y ammonitas . ete, :
»Bajamos de la cumbre de la montaiia para ir 4 brasno-
char en las orillas del mar Muerto y subir en seguida hasta
el Jordan. Cuando entramos en el valle, se replegd nuestra
tropa y guardo sileucio, prepararon los bélenistas sus armas
y fueron adelantando, pero con mucha precaucion. Toma-
han estas medidas porgue nos encontribamos en el camino
de los drabes cuando salen del desierto para venit 4 busear
sal al lago, y hacen una guerra cruel & los viajeros. Anduvi-
mos de esta manera por espacio de dos horas, con la pistola
en la mano, como en pais enemigo, y Hlegamos i noche eer-
rada 4 las orillas del lago. La primera cosa gue hice luego
que eché pié 4 tierra, fue meterme dentro del ligo hasta la
rodilla, 'y Hevar el agua & mi boea. No me fue posible con:
setvarla mucho tiempo, pues es mucho mas salada que la
del mar, y-produce en los labios el efecto de una fuerte solu-
cion de alumbre. Apenas se secaron mis botas ; se cubrieron
de sal, ynuestros vestidos, sombreros , manos, rostro, todo,
en menos de dos horas , quedd impregnado de este mineral.

» Establecimos nuestro campo 4 las orillas del agna, y los
belenistasencendieran lumbre parahacer café. Tal es la fuerza
de la_costumbre: aquellos drabes que tanta prudentia habian
observado en su marcha, no temieron encender un fuego
que podia descubrirlos con mucha mas Facilidad. A cosa de
media noche, oi algun ruido en el lago, y los belenistas ine
dijeron que eran legiones de pescados muy pequeiios que
vienen d saltardla playa. Esto se opondria 4laopiniongeneral-
menteadoptada de que el mar Muerto no produce ningun ser
viviente. Pococke oy6 tambien decir, estando en Jerusalén,
que un misionero hahia visto peces en el lago Asfaltites. Este
sabio viajero hizo analizar el agua del lago, v yo he traido
una botella llena de este agua, que hasta el presente se ha
conservado muy bien.

v El 6 de octubre, al amanecer, recorri la orilla. Ocupa
este famoso lago el sitin en que estuvieron las cindades de
Sodoma y Gomorra : ldmase mar Muerto ¢ mar Salado én
la Eseritura; Asfaltites por los autores ariegos y latinos, v
Almotanah por los irabes. (Véase p*Auvicie ). Esirabon
trae la tradicion de las ciudades sumergidas. Yo no puedo
ser del parecer de algunos viajeros, que pretenden que el
mar Muerto no es mas que el crater de un volean, pues he
visto el Vesubio, la Solfatara, el Monte-Nuovo en el lago
Fusiny, el Pico de las Azores, el Mamelife, en frente de
Cartago, los voleanes apaghdos de Auvernia , ¥ en todas
partes he observado los mismos caracteres, esto es, mon-
tanas abiertas en forma de embudo, y lavas y cenizas en que
la accion del fuego no puede desconocerse, el mar Muerte,
por el contrario, es un lago bastante largo encajonado entre
dos cordilleras de montaias, que no licnen entre si nin-
guna coherenciadeformag, ni ninguna howozeneidad de sue—
lo; estas 1o se juntan en los dos estremos dei lago, sino que
continian, por una parte, rodeando el valle del Jordan, y
reuniéndose hidcia el Norte hasta el lago Tiberiades ; ¥ por
la ofra, se van separando hasta perderse al Mediodia en los
arenales del Yémen. Es verdad que se encuentran betun,
aguas calientes y piedras fosforicas en la cordillera de las
montaiias de la Arabia, pero no he visto esto en ia eordillera
opuesta. Por otra parte, la presencia de las aguas termales,
del azufre y del betun, no basta para afirmar Ja existencia
anterior de un volean, Con esto digo bastante que, en cuanto
4 las ciudades sumergidas, me atengo al sentido de la Eseri-
tura , sin tener que recurnr al socorro de la fisica. . . . .
3 Algunos viajeros pretenden que, entiempo de Ja calma,
ge descubren todavia en el fondo del mar Muerto ruinas de
murallds y palacios; y esto es tal vez lo que ha dado 4 Clops-
tock la ridicula idea de hacer ocultar & Satanis entre las rui-
nas de Gomorra , para contemplar desde alli la muerte dal
Cristo. En cuanto 4 mi, ignoro si existen estos eseombros:
¢ ¥ de qué manera podrian haberse descubierto? No hay me-
moria de, que se haya visto jamds ningun_barco en el lago
Asfaltites. Los gedgrafos, historiadores y viajeros no hablan
n parte alguna dela navegacion de este lago. Es verdad que
Josefo lo hizo medir, pero s tambien probable que se toma=

ria Ja medida desde tierra 4 lo largo de la playa ; pues no se
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liene noticia de que los antiguos conoeiesen el modo de sefia-
lar las distancias por agua.

» Estrabon habla de trece ciudades sepultadas en el lago
de-Asfaliites. El Génesis pone cineo w valle silvestri, So-
doma, Gomorra, Adan, Seboiny Bala ¢ Segor; pera no
sefiala sino 4 las dos primeras destridas por el fuczy del
cielo. El Deuteronomio cita cualro; que son: Sodome . Go-
morra, Adan ¥ Seboin; 1a Sabiduria cuenta cinco, sin nom-
brarlas : Descendente igne in Pentapolim. :

» Santiago Cerbo ohservé que habia siete grandes corriefi-
tes de agua que desembocaban en el mar Muerto, v de a};ui
sacd Relando Ia consecuencia ‘de que este mar déh'ia vaciar
lo superfluo de Jas aguas por medio de conductos subterrd-
neos. Sandy y algunos otros viajeros han manifestado I mis-
ma opinion ; pero se ha ahandonado en el dia, en vista de
las pbservaciones hiechas por el doctor Hallev sobre Ja evapo-
racion, ¥ admitidas por Shaw, quien encuentra sin embargo
que el Jordan vierte diariamente en el mar Muerto seis 1ni-
llones y noventa mil toneladas de agua , 8in contar las agnas
del Hernon v de otros siete torrentes. . . . . L, .

» . Yo deseaba ver el Jordan en el paraje =n que desazna
en el mar Muerto, punto esencial que no ha sido- todavia
examinado; pero los belenistas se negaron 4 acompafiarme,
porque el rio , & esq de una legua de su emhocadura , da una
gran vuelta hacia la izquierda . 'y se acerca 4 la montaia de
Arabia. Tuve, pues, que contentarme con ir 4 la corvadura
del rio mas cercana al sitio en que nos encontribamos. Le-
vantamos el eampo y eaminamos con un trabajo escesivo por
en médio de arenales v un suelo cubierto todo de sal; en esto
los belenistas se detuvieron de repente, y me mostraron con
la mano, entre unos arbolillos, una cosa que aun no podia
descubrir : era el Jordan,

» Yo habia visto los caudalosos rios de América con el
placer que inspira la soledad v la naturaleza: habia visitado
el Tiber, y buscado con el wmismo intérés el Eurotas yel
Cefiso; pero no puedo decir lo que esperimenté 4 la vista del
Jordan. No solamente me recordaba este rio uns anligtiedad
famosa , sino que sus orillas me ofrccian ademds el teatro
de los milagros de mi religion. La Judea es el tinico pais del
elobo que ofrece 4 la vez al viajero cristiano el recuerdo de
los asuntos de la tierra y de ias cozas del cielo, y el que por
esta mezcla, provoea en el alma un sentimiento & ideas que
ningun otro sitio es capaz de inspirar. »

vii. —Pig. 101. Un fruto parecido 4 un dorado
limon...

Yo be ‘traido este frufo, que por mucho tiempo se ha
creido no existia sino en la imaginacion de los misioneros.
pero en el dia es ya bien conocido. de los botdnicos. Hése
colocado el arhusto que lo produce en la clase de los solaugs
con el nombre de Solanum Sodomeum ; cuando he dicho,
en el prologo de las primeras ediciones, que este (ruto es
parecido d un limon degenerado por la malignidad del suelo,
10 ha sido mi inteato hablar sino de la apariencia, ¥ de nia-
gun modo de la realidad. A o

vin.—Pig. 101. Salo le habian quedado los ca-
mellos...

Me sirvo aqui de una anéedota que he referido en el Iine-
rario, y de la. que he sido casi testigo.

x.—Pdg. 101, Se sentd en torno de una hoguera.

Esta esuna esceua de costumbres drabes en la cual he fi-
gurado yo mismo, v que se puede ver en el pasaje que he
citado er la nota precedente.

X. —Pig. 101. Algunas cartas para los principales
habitantes...

Los abispos eran los que daban estas cartas de viaje ¢ re-
comendacion; y en este coneeplo me ha parecido que podia
hacerlas dar tambien & San Gerdniwo, por ser sacerdote y
doetor de la iglesia Latina.

x.—Pig. 101. Reina del Oriente...

3 ; _Uuelle Jerusalén nouvelie
Sort du fond du désert, brillante de clarté, etc.

Racise, Ath 111, 7,
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xu.—Pig. 101. Lanueva Jerusalén nollora, etec..

Alusion:d -una hermosa medalla de Tito, que representa
ung palmera, con una mujer sentada y encadenada al pié del
arbol - su leyenda es: Judeea capia,

xu.— Pig. 102, La reina de los ingeles.

; Esto hace naturales y verosimiles los viajes de Cimo-
ocea.

xiv.—Pig. 102. Y0 soy Pinfilo de Cesarea...

Pénfilo el mdrtir, diseipulo de Timoteo, y condiscipulo de
Eusebio, el cual ‘se ha nombrado ya entre los prohombres
cristianos que encuentra Eudoro en Alejandria.

xv.—Pdg. 102. Al piédel monte Aventino...

Todavia se ensefia esta prision en Roma.

xvi, —Pég. 102. Cada dia le llevaba nuevos eom=
pafieros...

De esta manera , un mismo acontecimiento reune en Roma
4 todos los personajes ; tales como Demodoco , Cirilo, Zaca-
rias, el ermitaiio del Vesubio, efe.; v prontoel ecielo va
conducir 4 Cimodpcea al lugar del sacrificio.

xvi—Pdg. 102. Aquellos confesores habian eon-
vertido la carcel en iglesia.

Esta pintura de la felicidad de que zozaban en las prisio-
nes es exacta, Fleury solo dard al lector curioso el medio de
Justificar todo'lo que yo digo aqui. (Cost, de los Cris. é
Hist. Ecles.)

xvin. —Pig. 402, El pontifice de Roma, desde un
ignorado retiro...

En todas las ealamidades piblicas, siempre hay aleunas
victimas que se salvan del furer de sus enemigos: no se ha-
llaban todos los cristianos encerradoes en los ealabozos duran-
te las persecuciones, asi como todos los franceses no estaban
tampoco encarcelados en ¢l reinado del terror.

xix.—Pig. 102, La hermosay brillante A glas.

Este s el fin de la historia de Aglsé, de Pacomio y de Bo-
nifacio, que principié en el libro quinto; y'se va d vertam-
bien el fin de la historia de Ginés.

xx.— Pig, 103. Hijo mio, replicé el descendiente
de Casio, ete,

Esta sencilla narracion de Zacarias estd fundada enla his-
toria. Constaueio subyugd efectivamente algunas tribus de los
francos, y los hizo pasar & las Galiss, 4 las inmediacionesde
Colenia.

xx1.—Pidg. 103.La feliz reunion de Constantino.

Con esto se prepara el “desenlace, y se anuncia el triunfo
dela religion.

xxii.—Pdg. 103. Valeria, habia sido desterrada al
Asia.

Esto estd conforme con la verdad, y separa de la escena 4
dos personajes que ya no, eran necesarios. Unicamente se han
rocordado aqui para satisfacer al lector, que hubiera podido
preguntar lo que habia sido de ellos.

xxn.—Pdg. 103, Deseando inducir & Diocleciano.

Ya se verd lnego 4 Eudoro afearse este designio como cri-
minal; pero, entretanto sirve para conservar la esperanza
en el animo del lector hasta el tiltimo momento; y recuerda
al mismo tiempo el rasgo mas conocido v notable de 1a his-

toria de Diocleciano. Era menester, por otra parte, segun
la regla dramétiea, que el héroe fuese: culpable de una Jeve-
falta.

xxiv.—Pdg. 103. No tardaron en descubrir...

Pasando yo & América con unos sacerdoles que huian de la

| pexsecncion , fui testigo de una escena pocomas 6 menos se-

mejante. Siempre que sobrevenia alguna tempestad, iban los-
marineros i confesarse con aquellos mismos hombres d quie-
nes acababan de insultar.

xxv. —Pdg. 103. El Salvador descubre la nave de
Cimodocea...

La intervencion de lo maravilloso es aqui absolutamente
necesario; puessinofender todas las eonveniencissni auntodas
las verpsimilitndes, no podia ir Cimodocea de su propio mo-
vimiento & buscar 4 Eudoto 4 Italia ; pero el cielo, que quie-
re el 4riunfo de la cruz, eonduce 4 esta inocente victima al
lugar del saerificio.

xxvi.—Pig. 103. El viento... hasta entonees...

Yo pinto en este naufragio mi propia aventura. Volviendo
de América, se levanto nna tempestad del Oeste que me.eché
en veinte y un dias desde la embocadora del Delaware hasta
la isla de Origny, en la Mancha, é hizo tocar la embarecacion
en un banco dearena. En wi nltima navegacion, pasé sesenta
y dos dias para ir desde Alejandria 4 Tinez; toda esta trave~
sia , hecha en medio del invierno, fue una espeecie de nan-
fragio, continuo; tres gruesas naves de Malta perecieron &
nuestra vista , v la nuestra, que éra la cuarta, se hallo.en
sumo peligro, Esto es comprar algo caro, me pazece, el pla-
cer de pintar la naturaieza.

xxvu.—Pig. 104. Las ondas se desplegan con uni-

formidad...

Es menester eonfesarlo; nunca he observado, en medio de:

lag mas furiosas tempestades, ese edos, esas montanas de
agua, esos ahismos, ni ese estruendo que se ve en las tem-

pestades que pintan los poetas, Yo no he enconirado mas-

qued Homero que sea veraz en estas especies de deseripeio-
nes; casi todas se limitan 4 pintarla negrura de las olas. He
observado, por el contrario, este silencio y esta especie de
regularidad que describo aqui, ynada cabe tal vez mas es—
pantoso. Algunos marinos 4 quienes he leido la descripcion de
esta tempestad, meha parecido quedar muy satisfechos dela
verdad de los accidentes. Los eriticos que piensan que se puede
imitar bien la natureza sin saliv de su gabinete, estin, 4 lo
\que ereo, en el error. Copiese tanto como se quiera un retrato
fiel ; nunea se podrén coger fodas aquellas sombras 6 quiebras
de la fisonomia que solo puede dar el original.

xxvi, —Pig. 104. E] inmediato escollo. cambia-al
pareeer-de Ingar...

Es necesario haberse encontrado en una situacion semejan- -

te para poder juzgar bien del gozo y del terror que se espe-
rimentan en un momento como este. Siento mo tener la carta
que escribi & Mr. de Chateaubriand, mi hermano, quien pere-
cid con su abuelo, Mr. de Malesherbes. En esta carta le. daba
cuerta de mi naufragio, y en eila hubiera encontrada ahora
algunas otras circunstancias que se han borrado ya de mi
memoria , aungue esta me ha engafiado pocas veces,

xxix.—Pdg. 104. Arrojan al mar algunossacos Ile-
nos de piedras.

Asi s como detenian los antignos sus bageles en fondos
cenagosos. El ancla sagrada era un ancla reservada para los
nanfragios, llamada entre nosotros el ancla de la esperanza.
Los antiguos han hecho muchas veces alusion 4 esta ancla

sagrada , entre otros, Plutarco, que se complace en servir-
s¢ de mdgenes saeadas de la navegacion y de las embarea--

ciones.

LIBRO VIGESIMO.
Nota privera,—Pig. 10 4. No precedid 4 Cimodo-
ced...

Hay muchos ejemplos de estos honores poéticos que se han
tributadoen la antizuedad 4 personajes distinguidos: citaré-
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solo el de Platon, que fue recibido asi por Dionisioen su se-
gundo viaje & Sieilia,

n.—Pég. 104. Architas.

Gran matemdtico y célebre filisofo pitagdrico. Era de Ta-
reno, ¥ en su patria le erigieron un monumento que se veia
de. muy lejos.

ni.—Pdg. 105. Era una de las Galeras...
Véase el libro XVIIL, y Ia nota XXIV del mismo Tibro.

1v.—P4dg. 103, jAh! jes preciso que Tarento haya
conservado irritados 4 sus dioses...

Proponiendo un dia 4 Mareelo que quitase de Tarento las
estdtuas, por haber sidoinfiel 4 sus juramentos, respondid:—
Dejemos 4 los tarentinos sus dioses irritados.

v.—Pdg. 105. Asi pinta el eantor de Hion.

Pluton sort de son trone; il palit , s‘eerie , ste.
BoiLEAv.

vi.—Pig. 105. Asi se eleva una encina, cuya copa
toca aleielo...

Véase el Exdmen.

vi.—Pig. 105. El Mercurio de Zonodoro, ete.

He escogido con preferencia, para descubrirlas, las obras
Inaestras que no existen ya en el dia, y.cuya lista he tomado
de Plinio; @nicamente me he permitido piniar segun’ mi ima-
EI.I]RL‘IOI] el Sdtire moribundo de Protogénes, de quien la

istoria no nos ha conservado mas que el nombre,

vir. —Piig. 106. En un dngulo de esta sala vefase

al Apolo... yen el... opuesto descollaba el grupo de
Lacoonte...

Nosmro; tenemos estas des obras maestras. £l Lacoonte
se encontrd en las ruinas de Termas 6 del palacio de Tito.

ix.—Pdg. Ya sabes que te amo...

Despues de esta [rasehabia: «;Es tan temible un amante?»
Yo he hecho desaparecer esto por Io mucho que se asemejaba
al estilo de novela. En general este pedazo se ha suavizado
mucho. Despues dela Gltima jalabra que termina el aparte,
habia media pigina del mismo lenguaje amoroso, que he
suprimido tambien por.la razon indicada. Es suma felicidad
para mi cuando puedo ser mas riguroso que los criticos.

X.—Pig. 106. Por medio de filtros y de encanta=
mientos...

Despues de estas palabras habiauna respuesta de Cimodo-
cea, que no era mas gue una imitacion de dos versos de Ote-
lo: no me ha parecido bien conservarla, aunque hasido ala-
bada por la Harpe, y €s digna ciertamente de alabanza.

x.—Pdg. 106. La sabiduria , jéven demasiado
amable...

Esto no es mas odioso que el lenguaje del Hipderita (1),
La filosofia, asi como la religion, tiene tambien sys mons-
truos.

(Nota del traductor).
xi,.—Pég. 106. {Morird, si ta eres mia!

Repito que yo 1o he inventado esta horrorosa escena.
j0jald no fuese mas que una fiecion!

xm.—Pig. 107, Persigue.. 4 Cimodocea...

Despues de estas palabras se leian umos siete renglones,
en donde pintaba este pasaje de la escena de Hierocles y de
Cimodocea : he suprimido esta pintura, aunque esta supre-
sionme ha hecho malograr una comparacion que sientomucho.

xv.—107. Demodoco conoce d su hija.

Se ve que me he acordado dela historia de Virginio,
contada por Tito-Livio de un modo tan peregrino.

i(1) El Tartufe, comedia de Moliére.

xv.—Pig. 107. Lareina de los éngeles Ia fije...

La intervenion de lo maravilloso era aqui absolutamente
neeesari0, pues acaba, con las otras razones sacadas de Ja

naturaleza de la escena, de hacer verosimil Ja presencia de
Cimodocea en la galeria.

xvi, —Pig. 107. El prefecto de Roma que favo=
recia...

Esto haee natural esta seduccion, Yle quita lo que hubiera
podido tener de novela 6 inverosimilitud. Dios, que va 4 casti-
gar & Hiérocles, se sirve, como acontece por lp regular, de
las pasiones de los hombres, y de un incidente estraio al eri-
men que ¢l castiga.

xvi. — Pég. 107. ; Tu hija es cristiana?

Terrible pregunta que deecide de la suerte de Cimodoces.

xvm.—Pig. 108. Pero como sus traiciones no es-
tan bastante probadas..

Aqui se ven los inicuos arreglos de la conciencia de un
hombre que no tienela fuerza necesaria ni para ser entera-
mente virtuoso ni enteramente criminal.

xxix.—Pig. 109. Cuando un bajel ha naufragada.

Odisea, lib. XXII,

xx.—Pig. 109. Cantad, dijo... amigos mios...

Este anuncio del martirio por Zacarias, y en seguida por
el lictor, produce un género patético desconocido del politeis-
mo, ¥ que sale de las entrafias mismas de nuestra admirable
religion.

xx1.—Pdg. 109. Angel de los santos amores.

Es ¢l dngel que ha heridod Eudoro por érden de Dios, y
porlo tanto era natural dirigirse 4 ¢l para saber los seati-
mientos de Eudoro,

xxn.—Pig. 110. Eudoro, siervo de Dios, elc.

Esta es la formula de las cartas de los primeros cristianos.
Pueden verse las epistolas de los apdstoles, y especialmente
las de Sau Pablo, delas que se ha sacado esta formula, pa-
labra por palabra. El nos estaba tambien usado en esta co-
munidad de hermanos desgraciados.

xxi.—Pdg. 110. Corta el hilo de su tela...
Véase & Jor, Ezeguias, I. B. Rousseau.

xxiv.—Pig. 110. El primer afio de la persecucion..
La persecucion de Diocleciano llegd 4 ser una era por la
cual se han fechado muchos eseritos de-esta época.

xxv.—Pig. 110. [Te perderd tal vez y no es cris-
tiano!

Eudoro es eristiano, y por eso es superior 4 la desgracia,
pero sin ser insensible 4 ella.

xxvi.—Pdg. 110, Hé aqui el saludo...
Formula de las epistolas apostihcas.

LIBRO VIGESIMO PRIMO.

Nora privera.—Pig. 110. Lozanas ramas de Enele
do y cenida la sien con coronas de rosas...

Se pueden ver en Aleneo todos los pormenores sobre los
banguetes i las coronas de los antiguos. El aneto de que se
servian en los festines era bastante semejante al hinojo.

n,—Pig. 110, El banquete de Alcibiades...

El banquete de Platon ha sido traducido por la abadesa de -
Fentevrault y por Racine. Faltaba el discurso de Alcibiades,
¥y Mr. GeofTroy lo ha dado en su Comentario sobre Racine.




